=/

IzvA

INSTITUTY § ZRVILLIMITTE ARSIMLT

INSTITUTI | ZHVILLIMIT TE ARSIMIT
REPUBLIKA E SHQIPERISE

PROGRAMI | KURRIKULES ME ZGJEDHJE TE DETYRUAR PER SHKOLLAT
E MESME TE GJUHEVE TE HUAJA

FUSHA: GJUHE E HUAJ
LENDA: GJUHE FRENGE

KODI: 3.2.11.Zgj.(f)

PROGRAMI | LENDES
GJUHE FRENGE
PER KLASEN E 11-té
NIVELI FILLESTAR

Koordinatori: Erifili Hashorva
Redaktori: Gazmend Krasniqi

Pérgjegjés sektori: Marita Hamza

TIRANE, KORRIK 2010



Né kuadrin e politikave plurilinguiste e plurikulturore mbaré evropiane
kurrikula e shkollés sé& mesme gjuhéve té huaja si promotor merr njé réndési té
vecanté pér interpretimin dhe zbatimin e marrédhénieve dhe bashképunimit
mbarevropian. Mésimi i njé gjuhe té treté duke u bazuar tashmé né eksperienca té
mésimit té gjuhéve té huaja si dhe nivele té pércaktuara sipas kuadrit té Pérgjithshém
Evropian té Referencave do té ndikojé né formimin e métejshém shkencor, gjuhésor si
dhe né formimin gytetar té nxénésve tané.

Ajo do té ndihmojé né shkémbimet kulturore midis vendeve, né zhvendosjet e
udhétimet pér motive té ndryshme. Programi i klasés 11-té pér fillestaré parashikon
sensibilizimin dhe hyrjen né njé gjuhé dhe kulturé té re, né ményré gé nxénési té
mund té zbulojé, té krahasojé dhe té pérvetésojé shkallé-shkallé njohuri gjuhésore e
social -kulturore duke siguruar pérve¢ mésimit té gjuhés edhe pérftimin e géndrimeve
dhe sjelljeve té caktuara gé inkurajojné zhvillimin e individualitetit t& nx&nés/it,-es
respektimin e diversitetit kulturor dhe té normave té ndryshme morale e zakonore
duke lehtésuar komunikimin dhe shkémbimet gjuhésore né té ardhmen. Duke pasur
parasysh se nxénésit e klasés 11-t¢, né fakt jané fillestaré té rritur gé mbartin tashmé
njohuri té shumta mbi botén ndonése sipas pérshkruesve té aftésive té Kuadrit té
Pérgjithshém té Referencave ky program synon té realizojé nivelin Al+, nivelin hyrés
ose até té zbulimit,

Po késhtu, interesat dhe tematikat e fillestaréve té rritur do té jené té
ndryshme, pasi shkalla e ndérgjegjésimit té tyre pér domosdoshmériné e mésimit té
gjuhés sé huaj éshté mé e larté. Ata e diné se népérmjet pérdorimit té gjuhés sé huaj
mund té studiojné apo mé voné té punésohen né njé vend té Komunitetit Evropian.

Zotérimi 1 mir€ 1 gjuhés s€ huaj do t’i ndihmonte té zgjeronin dijet e tij né
fusha té tjera. Késhtu gjuha e huaj kthehet né njé instrument pér té mésuar gé pasuron
aftésité konjitive. Pérvetésimi i gjuhés sé huaj do té ndihmonte jo vetém pasurimin
dhe lulézimin e individualitetit té nxénés/it,-es por edhe ndértimin e géndrimeve dhe
sjelljeve etike qé i shérbejné komunitetit dhe krijojné njé qytetar té ri.

Programi i klasés 11-té i gjuhés frénge pér fillestaré ashtu sikundér edhe
programet e tjera té gjuhéve té huaja ka karakter tematik dhe pérmban funksione té
komunikimit si dhe njohuri gramatikore. Ky program synon mésimin e gjuhés
népérmijet integrimit té katér aftésive kyc (té dégjuarit, té lexuarit, té folurit, té
shkruarit). Duke iu referuar kurrikulés kombétare dhe udhézimeve té Kuadrit té
Pérgjithshém Evropian té Referencave temat duhet té pérkojné me interesat e
NXenésve.

Késhtu, pérzgjidhen tema mbi familjen, jetén e pérditshme, shkollén,
udhétimet, festat e traditat etj; pér sa i pérket akteve té komunikimit nxénés/i,-ja
mendohet té pérvetésojé disa njohuri bazé gé i lejojné té prezantohet dhe té prezantojé
njerézit rreth tij, té kérkojé informacion, pra té zgjidhé probleme té thjeshta dhe
imediate té jetés sé pérditshme etj; né aspektin gramatikor nxénés/i,-ja mund té
pérvetésojé disa struktura té thjeshta gé mundésojné njé komunikim té kufizuar por té
sakté.

1.SYNIMI | LENDES

Programi i gjuhés frénge pér nxénésit fillestaré té klasés 11-té té arsimit té
mesém synon arritjen e nivelit Al+, pra nivelin hyrés ose té zbulimit té Kuadri té



pérbashkét evropian té referencés pér gjuhét né njé véllim orar prej 8 orésh. Né kété
fazé té formimit, géllimi i gjuhés sé huaj éshté té sensibilizojé nxénésit ndaj gjuhés
dhe kulturés franceze si edhe té formojé tek ata kompetencat bazé té komunikimit té
njé pérdoruesi fillestar né katér veprimtarité gjuhésore .

Programi i gjuhés frénge pér klasén e njémbédhjeté synon gé nxénés/i,-ja:

e té& ndérgjegjésohet pér ndryshimet dhe kontrastet midis gjuhéve duke
evidentuar ngjashmérité dhe ndryshimet e sistemeve gjuhésore me até té
gjuhés amtare.

o té reflektoje¢ mbi ndryshimet mes praktikave kulturore té vendeve fréngjisht-
folése, vendeve té tjera si dhe asaj amtare ;

e té zhvillojé aftésiné bazé komunikuese dhe pérdorimin e njohurive té thjeshta
pér té plotésuar nevoja konkrete né situata té jetés sé pérditshme

e té nxité bashkéveprimin pérmes punés né grup duke kapércyer késhtu
véshtirésité e njé pune té pavarur individuale.

Zbatimi i parimeve gjuhésore té té mésuarit aktiv si dhe realizimit té
ndérveprimit né orén e mésimit ndérmjet nxénésve dhe grupeve té nxénésve ndikon
né realizimin e synimeve té progesit t& mésimdhénies/nxénies.

2. OBJEKTIVA TE PERGJITHSHME
Objektivat e pérgjithshme té programit synojné:

e té arrij¢ njé formim gjuhésor bazé né ményré gé nxénés/i,-ja té mund té
komunikojé né situata shumeé té thjeshta, pér té pérballuar probleme té jetés sé
pérditshme;

e té edukojé nxénésin me dashuri dhe respekt pér kulturén e vendit gjuhén e té
cilit méson si dhe me ndjenjén e solidaritetit, té tolerancés dhe bashképunimit
népérmijet punés sé grup;

e té nxisin nxénésin/nxénésen dhe mésuesin né pasqyrimin dhe mbrojtjen e
vlerave kulturore kombétare duke synuar ndérveprimin kulturor

e té zhvillojné personalitetin e nxénésit duke nxitur tek ai té mésuarit aktiv e té
pavarur, mendimin kritik dhe shpirtin krijues pér té pérgatitur njé nxénés/e qé
mund ta kthejé gjuhén e huaj nga objekt né njé instrument té té nxénit.

3. OBJEKTIVA

Obijektivat e programit té klasés 11-té pér fillestaré do té zbérthehen hollésisht
sipas standardeve dhe aftésive gjuhésore si mé poshté:

a) Objektiva sipas standardit né komunikim dhe kulturé

Pérshkrimi: Té gjithé nxénésit, né kété nivel duhet té aftésohen té
komunikojné pér tema té njohura, pér té zgjidhur nevojat konkrete té jetés sé
pérditshme si dhe té pérvetésojné pérshéndetjet, urimet dhe formula té tjera té
mirésjelljes me géllim gé té iniciohen né njohjen e shprehive té njé kulture tjetér dhe
né vendosjen e kontakteve sociale bazé.

Programi i gjuhés frénge pér klasén 11-té fillestaré éshté strukturuar sipas njé
formati té ri i cili planifikon si mé poshté :



Objektiva

Kultura dhe
komunikimi.

Né pérfundim té klasés sé 11-té, nxénés/i,-ja:

té vendosé njé kontakt social bazé duke pérdorur
formulat e mirésjelljes, pérshéndetjet, urimet etj;

té ndjekeé, té kuptojé thelbin dhe detajet e njé bisede;

té shpjegojé njé problem té thjeshté;

té béjé dallim mes objekteve, vecorive dalluese dhe
interpretimit té tyre,

té kérkojé dhe té japé njé informacion minimal lidhur
me situata dhe tema té njohura;

té pérshkruajé pa shumé detaje monumente té artit,
personalitete, ngjarje me réndési historike (p.sh:
revolucioni francez dhe diviza e tij, késhtjellat dhe
monumentet kulturore té Francés etj);

té trajtojé bashké me mésimin e gjuhés céshtje gé
lidhen mé pérdorimin e saj si,

treguesit e marrédhénieve shogérore;

rregullat e mirésjelljes.

Objektiva

Aktet dhe Funksionet
e Komunikimit

Né pérfundim té klasés sé 11-té, nxénés/i,-ja:

té prezantojé veten dhe té tjerét;

té pérdoré formulat bazé té mirésjelljes (té kérkojé
ndjesé, leje, té falénderojé, té urojé thjesht etj.);

té kérkojé /té japé njé informacioni shumé té thjeshté
mbi tema té njohura, si vendbanimin, njerézit qé e
rrethojné etj;

té pérvetésojé dhe pérdoré njé repertor elementar
fjalésh té izoluara dhe shprehjesh té lidhura me disa
situata konkrete té pérditshme;

té krahasojé madhési, forma, cilési, cmime etj;

té orientohet né kohé dhe né hapésiré;

té pérshkruajé shkurt dhe thjesht njerézit dhe mjediset
gé e rrethojné;

té pérdoré shifrat, datat, ngjyrat, format;

té shprehé thjesht pélgim ose mospélgim etj.

b) Objektiva sipas standardit té formimit gjuhésor

Pérshkrimi: Kjo linjé aftéson nxénés/in,-en té prodhojé elementé gjuhésore qé
i pérkasin nivelit Al+. Té gjithé nxénésit arrijné njé formim gjuhésor gé lejon njé
komunikim bazé, njohjen e strukturave gjuhésore elementare. Nxénési/sja né kété
nivel mund té kuptojné dhe té pérdorin shprehje té njohura dhe té pérditshme si dhe




thénie shumé té thjeshta pér té plotésuar nevoja konkrete. Nxénési/sja mund té
Zotérojé njé repertor té thjeshté fjalésh té njohura dhe té memorizuara si dhe struktura
gramatikore elementare, gé i lejojné té komunikojé né ményré té thjeshté nése
bashkéfolési flet ngadalé, garté dhe tregohet bashképunues.

Objektiva
Elemente Né pérfundim te klasés sé 11-té, nxénés/i,-ja aftésohet né
gramatikore pérdorimin e Elementéve morfologjike si:

alfabeti, nyjet shquese dhe jo shquese, numrat;
numri, gjinia e emrave e mbiemrave;

mbiemrat cilésoré, gjinia, numri, vendi né fjali si dhe
shkallét e mbiemrit cilésor;

mbiemrat pronoré;

péremrat vetoré dhe péremrat toniké;

parafjalét;

mbiemrat déftoré;

péremrat lidhoré qui, que, ou;

ndajfoljet e vendit dhe té kohés;

ndajfoljet sasiore: shumé , pak, aspak;

ndajfoljet e kohés: shpesh, rralléheré, asnjéheré;
zgjedhimi i foljeve té grupit | dhe grupit II;

foljet: jam dhe kam, mund, dua etj. foljet vetvetore;
kohét e foljeve: e tanishme, e kryer, e ardhme;
ményra déftore, ményra urdhérore e foljeve;
format pavetore té foljeve: 1l faut + infinitif;
format pohore, pyetése, mohore té foljes.

Elementéve sintaksoré:

fjalia e thjeshté dhe rendi i fjaléve né fjali.
funksionet kryesore né fjaliné e thjeshté e té pérbéré.

4, OBJEKTIVA SIPAS AFTESIVE GJUHESORE

Aftésia

Objektiva

Té dégjuarit Né pérfundim te klasés sé 11-t&, nxénés/i,-ja aftésohet

té kuptojé njé ndérhyrje nése ajo éshté e ngadalshme
dhe e shgiptuar me kujdes me pauza té gjata gé lejojné
té kapet kuptimi;

té kuptojé udhézime qgé i drejtohen ngadalé me fjalé té
ndara miré dhe me njé diksion té garté dhe té ndjeké
orientime té shkurtra dhe té thjeshta;

té kuptojé numrat, kohén, ditét e javés, muajt e vitit,
stinét, cmimet etj;




té kuptojé dhe té reagojé ndaj njé pérshkrimit té temave
té njohura né kohén e tashme, té shkuar ose té ardhme
me ané té pérséritjes apo té pérforcimit vizual.

Té lexuarit Né pérfundim te klasés sé 11-t&, nxénés/i,-ja aftésohet

e 6 pérshtaté tingullin me simbolin pér njé lexim té sakté
té fjaléve;

e té& Kkuptojé tekste shumé té thjeshta dhe shumé té
shkurtra, frazé pas fraze duke dalluar emrat, fjalét e
njohura dhe shprehjet shumé elementare dhe duke
rilexuar nése éshté e nevojshme;

e té kuptojé mesazhe té thjeshta dhe té shkurtra né njé
kartoliné;

e té kuptojé informacione té thjeshta gé lidhen me
njerézit dhe vendet pérkatése si vendbanimi, mosha,
nacionaliteti etj;

e té dallojé vendin dhe kohén né afishe koncertesh,
filmash, ndeshjesh, né lajmérime apo postera;

e té kuptoj¢ formularé dhe pyetésoré té thjeshté qé
pérmbajné té dhéna personale;

o té dallojé emrat, fjalét dhe shprehjet mé té pérdorshme
né situatat e zakonshme té jetés sé pérditshme;

e té& formojé njé ide mbi pérmbajtjen e njé teksti
informativ. mjaft té thjeshté, vecanérisht nése
shogérohet me njé dokument pamor;

o té& ndjeké treguesit e shkurtér dhe té thjeshté (pér
shembull pér té kaluar nga njé piké né tjetrén).

Té folurit Né pérfundim te klasés sé 11-t&, nxénés/i,-ja aftésohet

té gjejé njé zgjidhje té castit me thénie tepér té shkurtra,
té izoluara, né pérgjithési stereotipe, me mjaft pauza pér
té gjetur fjalén, pér té shqiptuar ato mé pak té njohurat
dhe pér té ndrequr komunikimin;

té prodhojé shprehje té thjeshta té izoluara mbi njerézit
dhe sendet gé e rrethojné;

té ndérveprojé né ményré té thjeshté, por komunikimi
varet krejtésisht nga pérséritja dhe nga debiti i ngadalté,
si dhe nga riformulimet dhe korrigjimet;

t’u pérgjigjet pyetjeve té thjeshta dhe té béjé té tilla, t&
reagojé ndaj pohimeve té thjeshta dhe té béjé té tilla né
fushén e nevojave té menjéhershme ose mbi njé temé
shumeé té njohur;

té pérdoré njé repertor fjalésh dhe shprehjesh té thjeshta
gé lidhen me situata konkrete;

té pyesé diké pér shéndetin dhe té reagojé ndaj pyetjeve
té njéjta;

té kuptojé dhe té pérdoré shprehjet e pérditshme pér té




plotésuar nevojat e thjeshta e konkrete nése ato
pérsériten, formulohen drejtpérdrejt, garté dhe ngadalé
nga njé bashkéfolés qé bashképunon dhe mirékupton;
t’1 kérkojé digka dikujt dhe t’ia japé atij;

té manovrojé me numrat, sasité, lekét dhe orén;

t'u pérgjigjet pyetjeve té thjeshta dhe té b&jé té tilla;
mund té reagojé ndaj deklaratave té thjeshta dhe té béjé
té tilla, né rast nevoje imediate ose mbi tema té
njohura ;

té béjé pyetje personale, pér shembull, mbi vendin e
banimit, njerézit q€ e rrethojn€, dhe mund t’u pérgjigjet
pyetjeve té tilla ;

té flasé pér kohén me shprehje té tilla si: javén e
ardhshme, té premten e fundit, n€ néntor, n€ orén 3.... ;
t’u pérgjigjet né nj€ intervisté pyetjeve personale té béra
ngadalé dhe garté dhe né njé gjuhé té drejtpérdrejté dhe
jo idiomatike;

t€ thoté kur kupton ose nuk kupton dicka dhe duhet t’ia
ripérsérisin ;

Té shkruarit

Né

pérfundim te Klasés sé 11-t&, nxénés/i,-ja aftésohet:

té kopjojé shprehje té shkurtra dhe fjalé té pérdorimit
familjar, pér shembull té dhéna ose késhilla té thjeshta,
emrat e objekteve té pérditshém, emrat e dyganeve dhe
njé séré shprehjesh gé pérdoren rregullisht;

té plotésojé njé formular té thjeshté (me adresén e tij,
kombésiné e tij dhe informacione té tjera personale té
kétij lloji);

té shkruajé shprehje dhe fraza té thjeshta té vecuara;

té shkruajé fraza dhe shprehje té thjeshta pér veten dhe
personazhe imagjinaré, (ku jetojné ata dhe cfaré béjné);
té kérkojé dhe té transmetojé me shkrim udhézime
personale té hollésishme;

té shkruajé njé kartoliné té thjeshté dhe té shkurtér;

té shkruajé shifra dhe data, emra, kombési, adresa,
mosha, datélindje, datén e mbérritjes né njé vend, etj.
né njé regjistér hoteli, p.sh:

té shkruajé shénime té thjeshta pér té treguar se ku
ndodhet dhe kur do té takohet me diké.

té shkruajé duke pérdorur struktura gjuhésore té
thjeshta ose modele fjalish mbi té cilat zotéron njé
kontroll té kufizuar.

té shkruajé me njé fjalor té kufizuar brenda situatash
konkrete té vecanta.




5. KERKESA TE GJUHES FRENGE NDAJ LENDEVE TE TJERA

Mésimi i gjuhés sé huaj synon ndérveprimin mes léndéve dhe disiplinave té
ndryshme duke realizuar mésimin e gjuhés sé huaj té shogéruar me pérvetésimin e
elementeve té artit, kulturés, civilizimit etj. Gjuha e huaj shérben si mjet pér té
zgjeruar njohurité dhe mésohet mé lehté e pasurohet nga dijet gé vijné nga fusha té
tjera. Kjo e ndérgjegjéson mésuesin e gjuhés sé huaj pér njé ndérveprim me mésues té
I&ndéve té tjera dhe domosdoshmériné e njé lidhjeje ndérkurrikulare.

Léndét me té cilat mund té ndérveprojé gjuha e huaj jané:

Historia e artit, né programin e sé cilés trajtohet zhvillimi i artit né periudha
té ndryshme té zhvillimit té ti, si arti gotik dhe karakteristikat e tij, simbol i té cilit
konsiderohet Katedralja e Parisit, Rilindja franceze me pérfagésuesit e saj etj.

Historia, e cila me ngjarje dhe fakte té réndésishme mund té ndihmojé né
formimin kulturor e intelektual té nxénés/it,-es, njohjen e vlerave historike-shogérore
té popullit francez, personaliteteve té shquara etj. (p.sh. Revolucioni Borgjez i vitit
1789, Napoleoni, mbretérit e Francés, lufta 100 vjegare Zhan d’Ark etj. ).

Gjeografia, me anén e sé cilés marrim njohuri pér vendet turistike né Francg,
duke lehtésuar kuptimin e temave pér udhétimet, traditat kulturore, zakonet turistike,
kulturén e pushimeve ose té kohés sé liré, né Francé; parapélgimet, shijet gé lidhen
me to etj.

Filozofia, duke shtjelluar c¢éshtje té formimit intelektual e shpirtéror té
francezéve né periudha té ndryshme té zhvillimit té historisé, ndihmon né njohjen e
meényrés sé menduarit, dhe té vepruarit né vende dhe periudha té ndryshme p.sh duke
folur pér revolucionin dhe sloganin e tij thellohemi né té drejtat e njeriut, vlerat
morale e politike té kétij revolucioni etj.).

Sociologjia, mund té lehtésojé né té kuptuarit e dokeve, zakoneve, vlerave
shogérore té njé populli té huaj gé kushtézohen nga njé kontekst shogéror dhe njé
realitet i ndryshém nga i yni. Veté njohja e gjuhés sé huaj dhe e njé kulture té huaj
kultivon tek nxénés/i,-ja ndjenja té tolerancés, pranimit té diversitetit etj., qé lidhen
ngushté me zbatimin e té drejtave té njeriut dhe edukimin qytetar, si njé nga bazat
themelore té bashkéveprimit né Evropé.

6. KERKESA PER ZBATIMIN E PROGRAMIT

Ky program éshté njé dokument zyrtar, pjesé e térésisé sé dokumenteve
zyrtare pér léndén e Gjuhés Frénge. Dokumentet e tjera kryesore jané korniza
kurrikulare e gjimnazit dhe standardet e fushés kurrikulare ku kjo l1éndé bén pjesé.
Hartimi i programit éshté mbéshtetur si te korniza kurrikulare, ashtu edhe te
standardet e fushés té pérshtatura pér shkollén e mesme té gjuhéve té huaja.

Pér té siguruar pérdorimin sa mé té miré té programit éshté e vlefshme njohja
me dokumentet e lartpérmendura.



Te korniza kurrikulare vémendje e veganté i duhet kushtuar:

o Synimeve té pérgjithshme té kurrikulés sé shkollés sé gjuhéve té huaja,
o vlerésimit té nxénés/it,-es me noté,
o parimeve té mésimdhénie-mésimnxénies.

Gjithashtu, pérdoruesve té kétyre dokumenteve u lind nevoja té njohin
standardet e té gjitha fushave té tjera té té& nxénit dhe té gjitha programet léndore té té
njéjtit vit, pér té siguruar njé ndérveprim ndérléndor.

Zbatimi i programit duhet té béhet duke respektuar parimet e barazisé gjinore,
etnike, kulturore, racore dhe fetare.

A. Objektivat

Bazuar né orientimet mbi objektivat e arritjeve né procesin mésimor éshté e
réndésishme qé mésuesi té pérshtaté veprimtariné mésimore né vartési té niveleve té
ndryshme né klasén e gjuhés.

Objektivat e programit jané pér té gjithé nxénésit dhe jané detyrim pér
pérdoruesit e programit. Kjo do t€ thoté se q€ t€ gjithé nxénésve duhet t’u jepet
mundésia gé té nxéné cka pérshkruhet tek objektivat. Realizimi i objektivave né tema,
kapituj, njési dhe renditja e tyre éshté zgjedhje e liré e zbatuesit t& programit.
Shembulli mé poshté éshté thjesht pér ilustrim:

Objektivi: “Zhvillimi 1 puné€s me shkrim né€ nivelin Al+

Kérkesa e detyrés: hartoni bashkébisedimin mes dy personave né situatén e
poshtéshénuar presupozon pérgatitien dhe ushtrimin e té gjithé nxénésve pér
realizimin e kétij objektivi. Nése njé mésues nuk e bén kété, nuk ka zbatuar programin
Iéndor. Njé objektiv pérmbushet né nivele té ndryshme nga nxénés/e té ndryshém.
Mésuesi dhe autorét e materialeve mésimore duhet té mbulojné té gjithé gamén e
niveleve té nxénésve.

Objektivi: “T€ flasésh mbi njé dokument pamor” (psh njé kartolin€, ose njé
foto gé paraget njé pamje x)

TE gjithé nxénésve duhet t’u jepet mundésia t& punojné mbi njé dokument
autentik. Né njé nivel té ulét mésues/i,-ja i kérkon nxénés/it,-es thjesht té dallojé dhe
té emértojé njé nga njé objektet e njohura gé sheh né foto: p.sh pemé, njeréz,
ndértesa, lumenj etj.

Né njé nivel mé té larté ai u propozon njé grup nxénésish té tregojné né
meényré té pérmbledhur, me fraza té shkurtra, elementare se ¢faré shohin né foto dhe si
jané vendosur ato (majtas, djathtas, poshté, lart, ngjyrat e paragitjes sé peizazhit etj).

NEé njé nivel edhe mé té larté mésuesi do t’u propozonte nxénésve mé té miré
té nxjerrin konkluzione nga fotoja dhe té formulonin njé ide gendrore (p.sh cfaré
mendimi ju sjelle ndér mend fotoja, c¢faré problematike trajton p.sh. ruajtjen e
mjedisit, bukuriné e natyrés organizimin e kohés sé liré etj).



B. Orét mésimore

Programi i gjuhés frénge pér klasén e 11-té pér fillestaré, éshté strukturuar né
linja gé vijné njéra pas tjetrés, por nuk do té thoté se mésimdhénia-mésimnxénia duhet
té zhvillohet né kété renditje gjaté vitit shkollor.

Sasia e oréve mésimore pér secilén linjé éshté rekomanduese. Pérdoruesit e
programit duhet té respektojné sasiné e oréve vjetoré té Iéndés, por jané té liré té
ndryshojné me 11-té% (shtesé ose pakésim) orét e rekomanduara. Mésuesi mund té
vendosé té pérparojé mé ngadalé kur ve re se nxénésit hasin véshtirési té vecanta né
pérmbushjen e objektivave té kapitullit, por mund té ecé mé shpejt kur ata
demonstrojné njé pérvetésim té kénagshém.

Né programin e Iéndés sé gjuhés frénge, aférsisht 70% e oréve mésimore
totale jané pér shtjellimin e njohurive té reja Iéndore dhe 30% e tyre jané pér
rimarrjen dhe pérpunimin e njohurive (gjaté vitit dhe né fund té vitit shkollor).

Shpérndarja e oréve mésimore

Pjesé e pérpunimit té njohurive éshté edhe rishqyrtimi vjetor i cili ka pér
géllim té nxjerré né pah dhe té pérforcojé konceptet e metodat themelore té késaj
I&nde.

Programi 1 klasés sé 11-té pér fillestaré orienton gjithé procesin e
mésimdhénies e té nxénies sé gjuhés frénge né nivelin Al+.

Mésuesi éshté i liré té pérdoré njé larmi metodash e strategjish té
mésimdhénies/ nxénies pér t’ia pérshtatur nevojave té€ nxénésve né klasa té ndryshme.
Ai i kombinon kéto metoda gjaté procesit mésimor dhe i pérshtat ato né bazé té
zhvillimit né rritje té kompetencave gjuhésore dhe té zhvillimit té pavarésisé sé
nxénésve né vijueshméri té kétij procesi.

Gjuha frénge pér klasén 11-té fillestar né shkollén e mesme té gjuhéve té huaja
zhvillohet me 3 oré mésimore né javé (36 javé x 3 oré = 108 oré vjetore) dhe
shpérndarja e oréve té planifikuara éshté si vijon:

Gjaté shtjellimit linear té Iéndés né tekst (né unitete e njési mésimore) fushat
dhe aftésité gjuhésore dhe linja( kultura) ndérthuren me njéra-tjetrén. Mésuesi éshté i
liré té béjé kombinimin e tyre brenda njé uniteti ose njé njésie mésimore, pavarésisht
renditjes né tabelén e shpérndarjes sé oréve.

Komunikimi dhe formimi kulturor z& 85 oré, té cilat ndahen, sipas
objektivave gé u pérgjigjen, ne 60 oré mésimore pér kulturén dhe komunikimin (nga
té cilat 70% e tyre, gé pérbéjné 42 oré, do té jené pér trajtimin e I&ndés sé re, kurse
30% e tyre, gé pérbéjné 18 oré, do té shérbejné pér pérpunimin e njohurive; me
pérpunim do té kuptojmé, p.sh., pérforcimin e informacionit té marré né temat
pérkatése ose ushtrime pér mendimin kritik rreth kétij informacioni) dhe 25 oré pér
aktet dhe funksionet e komunikimit (nga té cilat 70% e tyre), qé pérbéjné 18 oré
mésimore, do té shérbejné pér njohurité e reja, kurse 30% e tyre, d.m.th. 7 oré
mésimore, do té pérdoren pér pérpunimin e njohurive. Kétu mésuesi bén pérpunim
njohurish pér integrimin térésor té Iéndés, d.m.th. ai jep detyra komplekse, ku
pasgyrohen njohurité e pérftuara sipas aftésive dhe objektivave né njé unitet.
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Formimi gjuhésor z& 23 oré. Jané kryesisht oré né té cilat mésuesi shtjellon,
né bashkéveprim me nxénésit njohuri gramatikore dhe ushtrime gjuhésore
gramatikore e leksikore (nga té cilat 70% e tyre, gé pérbéjné 16 oré mésimore, do té
shérbejné pér trajtimin e strukturave té reja, kurse 30% e tyre, gé pérbéjné 7 oré, do té
shérbejné pér rimarrjen, pérpunimin dhe pérforcimin e tyre).

Pérpunimi i njohurive

P&rpunimi i njohurive pérmban:
e pérséritjen e njohurive-bazé (konceptet themelore);
e testimin e njohurive-bazé;
e integrimin e njohurive té reja té 1éndés me njohurité e fituara mé paré;

Gjaté pérpunimit t€ njohurive duhet t’i kushtohet kohé e posagme kultivimit té:
e aftésive té pérgjithshme, si: t& komunikimit, t¢€ menaxhimit té informacionit, té
zgjidhjeve problemore dhe té té menduarit krijues;
e aftésive gjuhésore, té dégjuarit, té lexuarit, té folurit dhe té shkruarit.
e formimit té géndrimeve, si géndrimit etik-social dhe gjaté punés né grupe té
vogla nxénésish.

Né orét mésimore, gé i pérkasin pérpunimit té njohurive, mésuesi zhvillon
edhe tema me nismén e tij ose me kérkesén e veté nxénésve. Kéto tema mund té kené
pikénisjen nga ngjarje aktuale ose thjesht nga kureshtja e nxénésve.

Gjaté oréve t€ pérpunimit t€ njohurive, nxénésve duhet t’u krijohet mundésia
té punojné detyra tematike e projekte kurrikulare, té zgjidhin situata problemore nga
jeta etj. Pjesé e pérpunimit té njohurive éshté edhe pérséritja e cila ka pér géllim té
nxjerré né pah dhe té pérforcojé konceptet kryesore.

Testet e Kontrollit. DELF- Al+ ashtu si veté strategjia e mesimdhénjes duke
synuar géllimet e veté mésimit té gjuhés sé huaj né kuadrin e referencave, synojné
nivelin Al+ té kétij kuadri, mésimin dhe zotérimin e strukturave respektive duke
punuar me grup nivele té nxénésv,e duke synuar arritjen e objektivave sipas niveleve
té té nxénit.

Metoda dhe strategji té mésimdhénies/nxénies.

Mésimdhénia ka né gendér té saj metodén komunikative, metoda me bazé
detyrén, metodén funksionale dhe até té situatave sa mé afér jetés reale et;.

Né kété nivel (Al+), mésuesi do té vazhdojé té adoptojé njé metodologji gé e
konsideron gjuhén si sistem dhe pér rrjedhojé, té koordinojé veprimtari gé synojné té
katér aftésité, dmth: té punojé me kompetenca té integruara.

Sidoqofté né kété fazé, ai mban parasysh se nxénés/i,-ja éshté njé lexues
fillestar gé mund té hasé shumé véshtirési, ndaj ai e grish né disa strategji té leximit qé
shmangin bllokimin népérmjet té kuptuarit global té tekstit, si dhe né njé lexim me
shqiptim té sakté intonativ dhe prozodik, gjithmoné né funksion té kuptimit té tekstit.
Ndonése né hapat e para, mésuesi mban parasysh se nxénési népérmjet njé procesi
evolutiv ti pérshtatet nivelit t& mbijetesés, duke synuar origjinalitet pa influenca té
dukshme té gjuhéve té studiuara tashmé.
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Né kété fazé mésuesi bén kujdes té ndérhyjé me gjuhén amtare né dhénien dhe
shpjegimin e véshtirésive dhe kegkuptimeve, njékohésisht ai né rastin e mosnjohjes sé
gjuhéve té studiuara nga nxénési né krahasimin, hulumtimin mbi konvergjencat dhe
divergjencat né strukturat e gjuhéve né fjalé.

Mésuesi mund té ndryshojé funksionin e caktuar té teksteve dhe té
dokumenteve. Pér njé tekst té dhéné, veprimtarité e propozuara do té ndryshojné sipas
géllimit, pra, nése lexojmé pér té kuptuar pérmbajtjen p.sh. apo pér njé sensibilizim
lidhur me pérdorimin e kohéve foljore ose pér té gjetur emrat e objekteve, té
profesioneve té njohura dhe té mésuara mé paré, etj.

Mésuesi duhet té mbajé vazhdimisht parasysh rritjen e shkallés sé véshtirésisé
ose dozimin e njohurive né formulimin e kérkesave té detyrave dhe ushtrimeve gé do
té propozojé, sidomos né fazén e shfrytézimit té oréve pér pérforcimin e njohurive
(30%), qé té sigurojé njé proces evolutiv té mésimdhénies/nxénies.

Metodologjia e ndjekur nga mésuesi synon kalimin nga mé e njohura te mé
pak e njohura, nga proceset e automatizuara tek ato krijuese.

Pér sa i pérket té mésuarit té gjuhés né pérgjithési, mendojmé se vetém té
kuptuarit nuk mund té ¢ojé né mésimin e ploté té gjuhés: éshté krijimi ai gé né fund té
fundit, éshté vendi i praktikimit t& njohurive. Duke konsideruar lehtésité dhe
problemet gé sjell mésimi i njé gjuhe té treté né shkollén e mesme, mésuesi i 1& njé
hapésiré shumé té vogél produktit me shkrim, duke favorizuar operacionet e nivelit
hyrés si proceset memorizuese, pérdorimin e modeleve té gatshme dhe té
automatizuara , né ményré gé nxénési té diferencojé dhe té arrijé té formulojé drejt
konceptet e studiuara.

N¢é kété nivel, synohet té krijohen kushtet e pérshtatshme kryesisht pér t’u
shprehur por edhe pér té shkruar minimalisht. Duke pasur parasysh se né kété nivel
fillestar , kur nxénési punon paralelisht pér pérvetésimin e tre gjuhéve, véshtirésité
jané té médha, pér mé tepér gé duke gené té rritur nxénésit béhen mé hezitues,
meésuesi parapélgen punén né grupe pér tu krijuar situata lirshmérie pér tu shprehur
rreth temave té trajtuara. Eshté fjala pér té véné né pérdorim gjithcka, pér té Krijuar
njé klimé té pérshtatshme né klaseé.

Pér njé mésimdhénie té gjuhés pér géllime komunikimi, éshté e domosdoshme
té krijosh njé motivim pér té folur gé té jeté sa mé i justifikuar: simulim nevojash
(vénie né skené né klasé, simulime té pérgjithshme, situata komunikimi té garta),
parashikim i nevojave (pérdorim i gjuhés sé huaj pér parashikime, pér qgéllime té
caktuara, studimi apo turizmi, pér shembull), nevoja reale, brenda klasés ose gé vijné
nga kontaktet jashté klasés (puné né grupe, shfrytézim i mjedisit, shkémbimet midis
shkollave, letérkémbimet telematike, me internet, ose me kaseta audio dhe video), por
edhe kénaqgésia pér t€ luajtur, pér t€ komunikuar, pér t’u shprehur dhe pér t€ dégjuar
tjetrin.

Njékohésisht mésues/i,-ja duhet té punojé ge nga ana e nxénés/it,-es té
pérdoren né shérbim té arritjes sé objektivave té gjitha strategjité e nevojshme pér
formimin e aftésive gjuhésore repsektivisht:

Té dégjuarit

Pér té zhvilluar aftésiné e té dégjuarit, nxénés/i,-ja ushtrohet té ndjeké kéto strategji:
té pérgendrohet gjaté dégjimit

té mbajé shénime gjaté dégjimit;

té klasifikojé ¢éshtjet qé dégjon;

té béj lidhje mes asaj qé dégjon dhe materialit pamor;
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e té pérgendrohet te kérkesa e dégjimit;

o té véré géllime dhe objektiva pér zhvillimin e aftésisé sé dégjimit;

e té pérpiget gé gjaté dégjimit té kuptojé referencat kulturore duke i krahasuar
ato me respektivet né kulturén kombétare.

Té folurit

Pér té zhvilluar aftésiné e té folurit, mésuesi/i,-ja ushtron nxénés/in,-en té ndjeké kéto
strategji:
e t’i kérkojé bashkébiseduesit pérséritje, né rast moskuptimi;
e té& mos ndalojé plotésisht ligjérimin, kur nuk di njé fjalé ose shprehje, por té
pérdoré shprehje e fjalé té njohura qé shpjegojné situatén;
e té pérdoré shprehje dhe gjeste tipike te gjuhés frénge, me géllim qé té fitojé
kohé pér gjetjen e fjalés sé duhur;
e & pérsérisé njé pjesé té asaj cka thoté bashkéiseduesi, pér té miratuar se biseda
ndérmjet tyre po pércillet né ményré té drejté kuptimore;
e 6 pyesé bashkébiseduesin pér té béré té qarté até gé éshté théné.

Té lexuarit

Pér té zhvilluar aftésiné e té lexuarit, mésuesi/i,-ja ushtron nxénés/in,-en té ndjeké
kéto strategji:

o 6 kérkojé té dhéna gé e ndihmojné pér té parashikuar pérmbajtjen e tekstit, si:
figura, titulli i mésimit, dy rreshtat e paré té mésimit;

e té lexojé tekstin dhe té nxjerré kuptimin e fjaléve té panjohura né kontekst;

e té lexojé pyetjet rreth tekstit dhe té hamendésojé pérgjigjet e mundshme;

e té gjejé pérgjigjet e pyetjeve né tekst, duke pércaktuar paragrafin gé u pérket
pyetjeve.

Té shkruarit

Pér té zhvilluar aftésiné e té shkruarit, mésuesi/i,-ja ushtron nxénés/in,-en té ndjeké
kéto strategji:

e té plotésojé vendet bosh né paragrafin e dhéné me informacion mbéshtetés, si:
shembuyj, sgarime etj.;

o té kontrollojé lidhjen logjike té paragraféve, duke pérdorur lidhézat pérkatése;

e té redaktojé shkrimin té mbajé shénime pér até ¢faré i kérkohet né detyrén e
caktuar;e tij ose té kémbejé punén e tij me até té shokut.

Parime pér zbatimin e programit

Zbatimi i programit mbéshtetet né parimet e méposhtme:

Vendosja e nxénés/it,-es né gendér té vémendjes

Programi i gjuhés frénge rrit njohurité gjuhésore té nxénés/it,-es pérmes
temave Qé i pérshtaten interesave dhe nevojave té tij/saj gjuhésore dhe shogérore,
duke i dhéné mundési nxénésit té jeté né gendér té procesit mésimor. Strategjité e
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parashikuara nxisin ndérveprimin gjuhésor dhe komunikativ, duke e pérfshiré
nxénés/in,-en né organizimin e veprimtarive dhe pérdorimin e teknikave gé i
pérshtaten individualitetit té tij/saj, duke i forcuar besimin né komunikimin ndéraktiv
né gjuhén frénge.

Krijimi i mjedisit té té nxénit

Krijimi i njé atmosfere gjuhésore motivuese dhe konkuruese, si dhe i njé
ambienti  migésor, emocional duke synuar demokratizimin e mésimit dhe
mardhénieve né shkollé. Krijimi i mjedisit té pérshtatshém té té nxénit ndihmuar nga
mjetet e teknologjisé né funksion té té mésuarit lehtéson pérdorimin e formave té
bashképunimit né klasé.

Organizimi i klasés

Mésues/i,-ja  dhe  nxénésit  bashképunojné  pér  organizimin e
mésimdhénies/nxénies. Pér ta lehtésuar mésimdhénien/nxénien, meésuesi/ja gjen
meényra frytdhénése pér té organizuar veprimtarité komunikuese, siguron dhe sugjeron
materiale burimore pér nxénésit etj. Mésues/i,-ja i gartéson nxénésit dhe merr
mirékuptimin e tyre pér até ¢faré ndodh né klasé. Kjo nénkupton sqarimin e rregullave
té radhés sé punés dhe pérgjegjésive té nxénésve né procesin e kryerjes sé
veprimtarive.

Mésues/i,-ja sugjeron dhe siguron pérdorimin e mjeteve audiovizuale,
elektronike dhe ndihmon nxénés/in,-en né pérdorimin e formave té ndryshme té
teknologjisé informative brenda dhe jashté klase. Ai/ajo u jep nxénésve epérsité né
pérputhje me moshén dhe kérkésat shkollore.

Té mésuarit bashkéveprues

Mésues/i,-ja krijon kushtet pér realizimin e mésimit né ményré bashkékohore,
té té mésuarit bashkéveprues realizuar né grupe apo cifte, duke siguruar ndérveprimin
gjuhésor dhe bashké&punimin mes nxénésve gjaté organizimit té veprimtarive né klasé.
Ai/ajo pérdor forma té larmishme gé i pérshtaten nivelit dhe vecorive individuale té
nxénésve. Ato variojné nga ndérveprimi né cift apo né grup. Kéto forma i béjné
nxénésit mé bashkéveprues, mé té pavarur né shprehjen e mendimit té tyre dhe
respektimin ndaj ideve té té tjeréve.

Pérdorimi i gjuhés né klasé

Né nivelin gjjuhésor Al+, nxénési éshté mé i formuar nga ana gjuhésore e
kulturore dhe éshté i gatshém té pérdoré gjuhén frénge né situata té thjeshta
komunikimi pér veprimtari gé lidhen me kontekstin e pérditshém.

Té mésuarit e gramatikés

Né kuadér té respektimit té Kuadrit té Referencave pér Gjuhét, gramatika
mésohet né bashkéveprim dhe né njé kontekst té thjeshté, referuar kérkesave té nivelit
Al+ Njohurité gjuhésore jané né shérbim té funksionit komunikativ té gjuhés, cilésia
e té cilit varet nga saktésia gramatikore dhe rrjedhshméria gjuhésore
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Qortimi i gabimeve

Programi i gjuhés frénge pér klasén e 11-té pasqyron mé sé miri ményrén e
korrigjimit té gabimeve. Niveli Al+ parashikon gé nxénésit té aftésohen qé té veté
korrigjohen ose té korrigjojné njéri-tjetrin, dhe té mésojné prej gabimeve gé ata béjné.
Shpesh mésues/i,-ja shénon gabimet e pérséritura dhe, kur éshté e nevojshme, dhe i
korrigjon ato, duke i qartésuar dhe duke pérdorur format e sakta gjuhésore né
strukturé pér té formuar tek nxénésin shprehi pér strukturén e dhéné.

Puna e diferencuar me nxénésit

Né kushtet e mésimdhénies sé gjuhés sé huaj né shkolla kombétare té profilit
gjuhésor mésuesi i gjendur para nxénésish me prejardhje krahinore domethéné
karakteristika fonologjike té& ndryshme, me prirje dhe déshira té larmishme, me
temperamente dhe interesa té shuméllojshme duhet té konceptojé né punén e tij edhe
njé dimension té punés sé diferencuar, me grupe dhe me nxénés té vecanté.

Njé nga metodat e punés pér té siguruar ndérveprimin né mésimin e gjuhés sé
huaj éshté puna né grupe, né té cilén mésuesi duhet té konceptojé veprimtari té
larmishme gé térheqin vémendjen e interesat e grupeve dhe nxénésve té vecanté.
Mésuesi mund té Kkrijojé grupe té pérziera me nxénés/e té pérparuar dhe té
prapambetur duke caktuar detyra né grup pér té mos i véné né véshtirési nxénésit dhe
pér t’1 inkurajuar ato té zgjidhin detyra e mundshme. Duke synuar objektiva té
arritjeve gjithnjé né rritje mésuesi duhet té konceptojé detyra té larmishme me shkallé
véshtirésie né rritje duke dhe vlerésuar nxénésin né progres.

Nxénésit e pérparuar mund té sjellin njé kontribut té konsiderueshém
népérmjet transferimit té njohurive té tyre nga gjuha dhe kultura amtare né gjuhén dhe
kulturén e huaj dhe anasjelltas. Mésuesi bashkérendon punén pér veprimtari paralele
me mésuesit e gjuhés amtare si dhe gjuhéve té tjera si motra.

Gjaté ushtrimit té detyrés sé tij mésuesi duhet:

o t& dégjoj€ me kujdes nxénésit kur flasin dhe t’u japé pérgjigje né kohén e
duhur;

e té ndjekeé ecuriné e ¢do idividi duke mbajtur shénimet pérkatése;

e té ndajé pérgjegjésité e nxénésve pér veprimtarité individuale apo né grup;

e té vlerésojé peridikisht punén e nxénésve, jo vetém me noté por edhe me
komente pér punén e tyre;

o té kérkojé prej tyre mendime dhe sugjerime té punés sé tyre, me géllim qé té
pérmirésojé mésimdhénien;

e té motivojé nxénésit té zhvillojné strategjité e tyre individuale té t& mésuarit té
gjuhés frénge;

e té nxisé pjesémarrjen e nxénésve indiferenté né punén né grup dhe té nxjerré
né pah punén e tyre né klasé, duke u dhéné role drejtuese né punét né grup.

7. VLERESIMI
Programi i gjuhés frénge pér klasén e 11-t€, mbéshtetet né Kuadrin e

Pérbashkét Evropian té Referencave pér Gjuhét dhe né Portofolin Evropian pér
Gjuhét, i cili jo vetém pérshkon gjithé procesin mésimor, por shérben edhe pér

15



pérmirésimin e kétij procesi. Vlerésimi si njé nga aspektet pérbérés té kétij programi
siguron:

njé matje té vazhdueshme té ecurisé sé nxénés/it,-es né gjuhén frénge;

njé informacion pér rivlerésim té pérmbajtjes Iéndore dhe té metodave té
mésimdhénies, si dhe cakton detyrat pér té ardhmen;

njé plan pune pér pérmirésim e njohurive té nxénés/it,-es;

Vlerésimi mbéshtetet térésisht né objektivat e programit l1éndor dhe mésuesi

nuk ka té drejté té vlerésojé nxénés/in,-en pér ata objektiva té arritjes gé nuk
pérshkruhen né€ program. Vlerésimi duhet t’i pérmbahet vetém standardeve qé
pérkojné me nivelit A1+ té parashtruara né program.

Vlerésimi nuk pérfshin vetém realizimin e standardeve rreth njohurive dhe

aftésive, por edhe géndrimet e nxénésve, si p.sh. géndrimet etiko-sociale né
pérgjithési dhe ato té bashképunimit me té tjerét, né vecanti.

Vlerésimi i nxénés/it,-es duhet té jeté sa mé objektiv dhe i matshém, gjé qé

tregohet mé sé miri né realizimin e standardeve. Mésues/i,-ja vleréson veté dhe
ndihmon edhe nxénésit gé té pérdorin njé larmi ményrash vlerésimi e vetvlerésimi.

Vlerésimi mund té organizohet né disa forma:

Vlerésimi i dijeve (né bazé niveli), ku pérfshihet vlerésimi i objektivave
specifiké. Ky vlerésim ka lidhje me até cka éshté mésuar gjaté njé jave, muaji
0se semestri, pra me punén gé éshté béré me tekstin dhe programin.

Vlerésimi i kapaciteteve (ose i zbatimit té aftésive, ose i performancés) qé
éshté vlerésimi i asaj cka nxénésit mund té béjné ose diné né raport me
zbatimin e saj né jetén e pérditshme.

Vlerésimi mund té béhet individual ose né grup, né klasé ose jashté saj.
Nxénés/i,-ja vlerésohet me noté, ndérsa demonstron arritjet e tij/saj me gojeé,
me shkrim,.

Vlerésimi me shkrim dhe me gojé

Vlerésim formues, me ané té té cilit merret informacion rreth asaj gé éshté
arritur nga nxénés/i,-ja né formimin e tij/saj gjuhésor, né pérputhje me
objektivat e caktuar.

Vlerésim diagnostikues, i cili béhet né ményré té vazhdueshme, pér té marré
informacion rreth pérgatitjes ditore dhe pérvetésimit té materialit gjuhésor té
dhéné mé paré.

Vlerésim i planifikuar mbi bazén e realizimit té objektivave té mésimit, pra né
bazé kapitulli ose té njé ore mésimore. Ky vlerésim béhet me noté dhe
realizohet né fund té ¢do mésimi pérsérités (ose kapitull).

Vlerésim motivues, ndihmon pér té nxitur déshirén e nxénés/it,-es pér mésimin
e gjuhés frénge. Ky vlerésim éshté i vazhdueshém dhe gjaté gjithé procesit
meésimor. Duke inkurajuar nxénésin té pérdoré materiale gé nxisin vlerésimin
motivues té tij. Pérgatitja e dosjes sé arritjeve té nxénés/it,-es si pjesé e
Portofolit Evropian té Gjuhéve, ku ai vendos certifikata, provime, projekte,
déshmi etj. provojné ecuri té tij/saj né gjuhé si dhe shérbejné si mjet
vetévlerésimi dhe vlerésimi.
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Vlerésimi me noté

Vlerésimi i nxénés/it,-es béhet me noté sipas sistemit té vlerésimit té vendosur
nga MASH-i dhe AVA. Ky vlerésim nuk pérfundon me vendosjen e notés. Ai
pérgéndrohet térésisht né monitorimin dhe vlerésimin e njohurive té nxénésve té
pérftuara né vazhdimési, si dhe té rezultateve té arritura gjaté procesit té
mésimdhénies/nxénies, kryesisht kur gjuha frénge éshté provim pérfundimtar si I&ndé
mé zgjedhje.

Vlerésimi pérfundimtar

Né pérfundim té semestrit té paré, pér cdo nxénés/e dhe léndé pérllogaritet
nota semestrale dhe né pérfundim té vitit shkollor, nota vjetore. Nota e semestrit té
paré dhe ajo vjetore pérllogariten duke pasur si té dhéna fillestare té gjitha notat e
nxénés/it,-es té shénuara né regjistér. Notat gjaté vitit shkollor nuk kané té njéjtén
peshé né njehsimin e notés semestrale dhe asaj vjetore. Pesha e njé note pércaktohet
nga lloji i saj. Jané katér lloje:

e vlerésimet e pérditshme,

provimet periodike me shkrim,
provimi pérfundimtar,
Duhet treguar kujdes qgé:
Para testimit duhet béré nj€ model, g€ t’u tregohet nxénésve se si do t& b&het
testimi.
Caktohen mé paré géllimet e testimit pér té kaluar mé pas né zhvillimin e tij.
e Vlerésimi mund té jeté individual ose né grup.

Eshté miré gé pyetjet né test té renditen sipas shkallés sé véshtirésisé sé tyre.
Zakonisht né njé test, (p.sh.: né fund té njé kapitulli) kérkohen qé 30% té pyetjeve té
jené té nivelit té paré, 50% té nivelit té dyté dhe 20% té nivelit té treté. Numri i
pyetjeve né test varet nga ajo ¢ka duhet testuar (njé mésim, kapitull apo njé koncept.)

Disa udhézime pér vlerésimin.

Eshté e domosdoshme gé mésues/i,-ja t¢ mos pérdoré vetém njé formé
vlerésimi, por larmi formash. Ato duhet t’u krijojné nxénésve mundési té vlerésohen
né até ményré qé éshté e pérshtatshme pér ¢do nxénés. Késhtu, p.sh. njé nxénés/e
pérgjigjet mé miré me gojé, njé tjetér me shkrim, njéri i shpreh bukur dhe me emocion
mendimet né njé pyetje té hapur, njé tjetér jo, etj.

Né vlerésimin e pérfundimtar té nxénésve té vlerésohen me kompetencé
rezultat i aftésive té tij dhe jo rezultat i njé mesatareje aritmetike té rezultateve té tij.
Vonesat e dhénies sé pérfundimeve té vlerésimit dhe mosanaliza e tyre nga mésues/i,-
ja e ulin shumé vlerén e korrigjimit té gabimeve. Mésues/i,-ja zhvillon veté si dhe
ndihmon nxénésit dhe sé bashku zhvillojné njé larmi ményrash vlerésimi.

Metodat e vlerésimit té pérdorura né gjuhé té huaj do té pérfshijné:

e teste me shkrim pér té kontrolluar arritjet e nxénésve né lidhje me objektivat e
programit,

e monitorimin e punés né grup té nxénésve,

Vlerésimi me shkrim shérben pér aftésimin e nxénésve né komunikimin me

shkrim dhe mund té realizohet jo vetém me laps e letér, por edhe né rrugé elektronike.
Mésues/i,-ja vleréson nxénés/in,-en me noté pér parashtrimet me shkrim né provimet
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periodike me shkrim dhe né prezantimet me shkrim té punimeve té tij/saj, té
zhvilluara veté ose né grup. Mésues/i,-ja planifikon provime periodike me shkrim pér
blloge té gjera orésh mésimore, qé pérbéhen nga njé apo disa kapituj, té cilét i
bashkojné objektiva té ndérlidhura té nxénit. Né pérshtatje me géllimin e vlerésimit
me shkrim, ai/ajo pérdor lloje té ndryshme testesh, gqé nga minitestet disa minutéshe
pér njé objektiv té vecuar té nxénit, tek ato njéoréshe. Planifikohen teste me
alternativa ose zhvillim, detyra tematike, projekte kurrikulare etj.

Portofoli i nxénés/it.-es, si njé mundési vlerésimi e vetévlerésimi, éshté njé
koleksion i punimeve pérgjaté vitit shkollor pér gjuhén frénge. Portofoli i nxé&nés/it,-es
mund té pérmbajé provime me shkrim, detyra tematike, fotografi e produkte té
veprimtarive kurrikulare. Pérzgjedhjet pér portofolin béhen nga nxénés/i,-ja, ndérsa
mésues/i,-ja rekomandon.

Mésuesi duhet té marré né konsideraté véshtirési té vecanta gjuhésore té
nxénésve té ardhur rishtas nga emigracioni, duke u mundésuar kétyre nxénésve té
vlerésohen me ményra inkurajuese.

Vetévlerésimi:

Vetévlerésimi éshté njé tjetér element i réndésishém i vlerésimit né mésimin e
gjuhés frénge, ku secili nxénés/e jep gjykimin pér zotésiné e vet. Vetévlerésimi éshté
njé element plotésues i domosdoshém i vlerésimit té njohurive nga mésues/i,-ja, nga
prindérit dhe institucionet e tjera. Vetévlerésimi ka efekt kur:

e u referohet normave dhe kapacitetit qé Kuadri i Referencave pér Gjuhét
parashtron pér grupmoshén dhe nivelin e tyre,
e lidhet me njé pérvojé té vecanté gjuhésore e ndérkulturore.

Vetévlerésimi i nxénies béhet i matshém népérmjet pércaktimit té synimeve té
garta né program. Si mjet né vetévlerésim shérben Portofoli Evropian i Gjuhéve
(PEGJ), gé me ané té tri pjeséve té tij: Pasaportés Gjuhésore, Biografisé gjuhésore dhe
Dosjes, nxit nxénésin/en té mendojé mbi nivelin e tij gjuhésor, duke vetévlerésuar
njohurité e marra, dhe dokumentimin e arritjeve té tij gjuhésore té cilat mund té jené:
provime me shkrim, detyra tematike, certifikata, projekte kurrikulare, fotografi e
produkte té veprimtarive kurrikulare.

PEGJ-i éshté dokumenti gé ¢cdo nxénés shénon eksperiencat dhe njohurité e tij
gjuhésore e kulturore. PEGJ-i nxit nxénésin té pérmirésojé mésimin dhe kapacitetin e
vlerésimit té aftésive té tij né fushén e gjuhéve. Pérdorimi i PEGJ-it favorizon lévizjen
né Evropé duke informuar aftésité pér gjuhét né ményreé té garté dhe té krahasueshme
né nivel ndérkombétar. PEGJ-i kontribuon né mirékuptimin reciprok né Evropé
népérmijet eksperiencés sé kulturave té tjera dhe me ndihmén e kapaciteteve té
komunikimit né shumé gjuhé.

e Nxénésit, gjithashtu, vlerésojné punén e njéri-tjetrit né grupe, duke marré role
té ndryshme, madje dhe pa nevojén e ndihmés sé mésuesit.

e Nxénés/i,-ja mban shénim arritjet e tij/saj, duke pérdorur edhe gjuhén amtare.

e Maésues/i,-ja bisedon me nxénés/in,-en individualisht dhe tregon arritjet e
tij/saj.

Interesi mé i madh i vetévlerésimit géndron né faktin se ai éshté faktor
motivimi dhe ndérgjegjésimi; ai i ndihmon nxénésit té njohin pikat e tyre té forta dhe
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té dobéta dhe késhtu, té organizojné mé miré té nxénét e tyre. Nga vetévlerésimi
pérfiton si nxénés/i,-ja, ashtu edhe mésues/i,-ja.
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